Gazebo BERGEN 3x3m

3732193

DK: VIGTIG INFORMATION!
Laes hele manualen grundigt igennem fgr samling og/eller brug af dette produkt. Fglg manualen ngje, og opbevar
den til senere brug.

HR: VAZNE OBAVIJESTI!
Molimo Vas pazljivo procitajte upute za uporabu prije sastavljanja i/ili koriStenja ovog proizvoda. Strogo se
pridrzavajte uputa i sacuvajte ih za buduce potrebe.
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N: VIKTIG INFORMASJON!
Les hele bruksanvisningen ngye fgr du begynner & montere og/eller bruke dette produktet. Fglg bruksanvisningen
ngye, og ta vare pa den for fremtidig bruk.

RUS: BAXXHAAA UH®OPMALIUA!
BHMMaTENbHO M MOTHOCTLIO MpOYUTaliTe 3TO PYKOBOACTBO, Mpex/e 4YeM NpucTynaTb K c6opke Mn NCnonb30BaHuio
3TOro usaenus. Cneayite BCEM MHCTPYKLMSIM 3TOrO PyKOBOACTBA M COXPaHWUTe ero Ha byayliee Ans CrpaBku.

S: VIKTIG INFORMATION!
Las bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvanda produkten. F6lj bruksanvisningen
noggrant och spara den for framtida referens.

BIH: VAZNE INFORMACIJE!
Prije sklapanja i/ili koriStenja ovog proizvoda, pazljivo procitajte cijeli priru¢nik. PaZljivo se pridrzavajte uputstava u
priruéniku i saCuvajte ga za budu¢u upotrebu.

FIN: TARKEITA TIETOJA
Lue kayttdohjeet kokonaan ennen tdman tuotteen kokoamista ja/tai kayttéa. Noudata kadyttoohjeita tarkasti ja sailyta
ne mybhempaa tarvetta varten.

SRB: VAZNE INFORMACIJE!
Pazljivo procitajte kompletan priruénik pre nego $to pocnete da sklapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite
prirucnik i saCuvajte ga za kasniju upotrebu.

NL/B: BELANGRIJKE INFORMATIE!
Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding
zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig gebruik.

UA: BAXX/TUBA IHOOPMALIA.
YBaXKHO MpoymnTaiiTe BeCb MNOCIGHUK, MepLl Hix 36MpaTn Ta/un BUKOPUCTOBYBATU Liei NpoAyKT. BukoHaiTe BCi
THCTpYKLUii Lboro nocibHmka Ta 36epexiTs KOoro ANs NOAANLLWOro BUKOPUCTAHHS.

F/B: INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce produit. Suivez
rigoureusement le manuel et conservez-le pour toute consultation ultérieure.

RO/MD: INFORMATII IMPORTANTE
Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe sd@ montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape
instructiunile din manual si pastrati-I pentru consultare ulterioara.

PL: WAZNE INFORMACIJE.
Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazéwkami bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac sie z
instrukcja obstugi i zachowac ja do uzytku w przysztosci.

BG: BAXXHA UHOOPMALIUA!
Mons, npoyeTeTe UANOTO PbKOBOACTBO BHUMaTeNHO, Npeaun Aa 3anoyHeTe Aa crnobssaTe u/unn usnonssarte Tosu
npoaykT. CneagaiiTe CTPMKTHO PbKOBOACTBOTO M ro naseTte 3a 6bAewm Cnpasku.

Cz: DULEZITE INFORMACE!

Pfed sestavenim nebo pouzitim vyrobku si peclivé prectéte cely navod. Dodrzujte diisledné uvedené pokyny a navod
uschovejte, aby byl k

dispozici v pfipadé potreby.

GR: ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ!
AlaBACTE NPOCEKTIKA OAOKANPO TO €YXEIPIBIO MPIV and Tn cuvapuoAdynan r/kai Tn Xprion Tou npoiovTog. AKOAOUBROTE
NPOCEKTIKA TIG 03NYieg TOU £yXEIPISIOU KAl KPATAOTE TIG yia MEAAOVTIK avagopd.

H: FONTOS INFORMACIO B
A termék Osszeszerelésének vagy hasznalatanak megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el a teljes itmutatét. Orizze
meg az Utmutatot, és gondosan tartsa be a benne foglaltakat.

TR: ONEMLI BILGILER!
Bu Griiniin montajini yapmaya baslamadan ve/veya urinl kullanmadan énce lutfen kilavuzun tamamini dikkatlice
okuyun. Kilavuzu adim adim izleyin ve daha sonra bagvurmak lzere saklayin.

SK: DOLEZITE INFORMACIE!

Predtym ako zaénete s montazou a/alebo pouzivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely navod. Navod
dosledne dodrziavajte a ponechajte si ho pre

pouzitie v budicnosti.

CN: HE(ER !
/S AT i 2 RUE AT - BT EE TR  RE T HES -

SLO: POMEMBNE INFORMACIJE!
Pred montazo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih
boste morda $e potrebovali.
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GB/IRL: IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual
thoroughly and keep it for further reference.
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DK BRUGERVEJLEDNING:
1. Lees hele vejledningen til dette produkt grundigt for brug.

CZ: NAVOD K POUZITI:
1. Pfed pouZitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny.

2. Tjek, at kassen indeholder alle dele. 2. Zkontrolujte, zda baleni obsahuje viechny &asti.
3. Tjek, at produktets dele ikke er beskadigede (bojede metaldele, revet stof mv.) 3. Zkontrolujte, zda nejsou &sti vyrobku poskozené (ohnuté kovové dily, potrhana ltka a
Produktet ma ikke anvendes, hvis det er beskadiget. Kontakt en JYSK-butik. podobné).
4. Hvis vindhastigheden overstiger 5 m/sekundet, eller hvis det regner kraftigt, skal produktet Pokud je vyrobek poskozeny, nepouzivejte ho. Kontaktujte prodejnu JYSK.
tages forsigtigt ned. Produktet foldes, sikres og anbringes et sikkert sted. 4. Pokud rychlost vétru prekroci 5 m/s nebo zagne silné prset, vyrobek opatrné odstrafite.
5. Huvis teltdugen bliver v&d, skal den torres med det samme for at undg8, at den nedbrydes Slozte ho, zabezpette a ulozte na bezpe¢né misto.
for tid. 5. Pokud platno namokne, okamzité ho vysuste, aby se vyrobek predéasné neopotteboval.
6. Srg for, at alle dele er rene og torre efter brug. Opbevares tort 6. Po poutiti se ujistéte, zda jsou viechny &asti Cisté a suché. Ulozte vyrobek na suchém misté
N: BRUKSANVISNING: H: FELHASZNALOT UTMUTATO:
1. Les alle instruksjoner for dette produktet noye for bruk. 1. Hasznalat eldtt figyelmesen olvasson el minden utasitast a termékkel kapcsolatban.
2. Kontroller at alle deler er pa plass i esken. 2. Ellenérizze, miden alkatrész megtalalhaté-e a dobozban.
3. Kontroller at ingen deler av produktet er skadet (boyde metalldeler, rifter i stoffet osv.) 3. Ellendrizze, nem sériiltek-e a termék részei (meghajlott fémrészek, szakadt szovet stb.).
Ikke bruk produktet hvis det er skadet. Kontakt en JYSK-butikk. Ha sériilést talal, ne hasznalja a terméket. Forduljon egy JYSK aruhézhoz.
4. Hvis vindstyrken overstiger 5 m/s eller det regner kraftig, fjernes produktet forsiktig. Brett 4. 5 m/s-nél erdsebb szél vagy erds esé esetén gondosan tavolitsa el a terméket. Csukja
det sammen, og legg det pd et trygt sted. 6ssze, biztositsa és tegye biztonsagos helyre.
5. Tork stoffet umiddelbart hvis det blir vétt, for & unngd for tidlig aldring av produktet. 5. Ha nedves lett a vészon, a termék idé elStti 6regedésének megelézése érdekében azonnal
6. Etter bruk m@ du kontrollere at alle delene er rene og torre. Oppbevares tort széritsa meg.
6. Hasznalat utan gondoskodjon réla, hogy a termék miden része tiszta és szaraz legyen.

BRUKSANVISNING:

Las noggrant igenom alla anvisningar for produkten innan du anvénder den.

Kontrollera att I&dan inneh&ller samtliga delar.

Kontrollera att inga av produktens delar ar skadade (inga bojda metalldelar eller skador i
tyget osv.)

Om produkten &r skadad ska den inte anvandas. Kontakta en JYSK-butik.

Vid vindhastigheter 6verstigande 5 meter per sekund eller vid kraftigt regn ska du forsiktigt
plocka undan produkten. Vik ihop den och forvara den pd en saker plats.

Om tyget blir vatt ska det torkas omedelbart for att undvika att produkten 8ldras i fortid.
Kontrollera att alla delar &r rena och torra efter anvandning. Forvara pa en torr plats
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Szdraz helyen tartandd

UA: KEPIBHULITBO KOPUCTYBAYA

1. YBaXHO NpouwTaiiTe BCi IHCTPYKLIi ANS LLOFO TOBaPY, NEPL Hix BUKOPUCTOBYBATH iHOro.

2. MepesipTe, Uy BCi YaCTUHM NPUCYTHI Y KOPOGLI.

3. MepesipTe, Uy € NOWKOMKEHHA Ha YACTUHAX TOBAPY (BUIHYTI METanesi YacTMHM, posipsaHa
TKaHUHa TOWO).
SIKILO BY 3HAMLINM NOLIKOAXEHHS, HE BUKOPUCTOBYIiTE TOBAp. 3BEPHITLCA 40 MarasuHy

JYSK.

4. AKWO WBMAKICTb BITPY Nepesuulye 5 M/c a6 Nia Yac CUIbHUX 31MB, 06EPEXHO NepecyHbTe
ToBap. MepecyHbTe TOBap, CKNAAiTL HOro | NOKNAAITL B GeaneuHe Micle.

5. SIKILO MONIOTHO HAMOKHE, HEraitHo BUCYILITh 110r0, OB YHNKHYTM NEPEAUACcHOrD SHOLEHHS
ToBapy.

6. Tlicnst BUKOPUCTAHHS NepeKoHaliTecs, WO BCi YaCTMHY Cyxi Ta umcTi. 36epiraiiTe ToBap y
cyxomy Micui
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FIN: KAYTTOOPAS:
1. Lue kaikki tdman tuotteen kayttdohjeet huolellisesti ennen kayttoa.
2. Varmista, ettd pakkaus sisaltaa kaikki osat.
3. Varmista, ettei mikaan tuotteen osa ole vaurioitunut (metalliosat eivéat ole taipuneet,
kangas ei ole repeytynyt jne.).
Jos tuote on vaurioitunut, al& kayta sitd. Ota yhteys JYSK-myymalaan.
4. Jos tuulennopeus ylittdd 5 m/s tai sade on rankkaa, pura tuote varovasti. Taita se kokoon ja
varastoi turvalliseen paikkaan.
5. Jos kangas kastuu, kuivaa se vélittdmasti. Nain valtat tuotteen ennenaikaisen kulumisen.
6. Varmista kdyton jalkeen, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia. Sailyté kuivassa paikassa

SK: NAVOD NA POUZITIE:

1. Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte vietky pokyny.

. Skontrolujte, ¢ su pribalené vietky diely.

. Skontrolujte, ¢i diely nie s poskodené (zohnuté kovové diely, roztrhnuta textilia atd.).
Ak je vyrobok nejako poskodeny, nepouzivajte ho. Kontaktujte predajiiu JYSK.

. Vyrobok opatrne odlozte, ak rychlost vetra presahuje 5 m/s alebo v pripade silného dazda.
Zlozte ho, zaistite a umiestnite na bezpeéné miesto.

. Ak ddjde k zvihéeniu textilie, bezodkladne ju vysuste. V opaénom pripade méze déjst k
predéasnému starnutiu vyrobku.

. Po pouziti sa uistite, Ze s vietky Casti Cisté a suché. Skladujte na suchom mieste

a2 wN

«

o

RO/MD: MANUALUL UTILIZATORULUT

. Cititi cu atentie toate instructiunile acestui produs inainte de utilizare.

. Verificati ca in cutie s3 se afle toate componentele.

. Verificati ca nicio component3 a produsului s nu fie deterioratd (componente metalice

indoite, material textil rupt etc.).

Daci observati defecte, nu utilizati produsul. Contactati un magazin JYSK.

Dac3 viteza vantului depaseste 5 m/secund sau in conditii de ploaie torentiald, indepartati

produsul cu atentie. impéturiti-l, strangeti-l si puneti-l intr-un loc sigur.

. Daci panza se udd, uscati-o imediat pentru evitarea imbatrénirii premature a produsului.

. Dupé utilizare, asigurati-v c3 toate componentele sunt curate si uscate. A se depozita
intr-un loc uscat
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SLO: UPORABNISKI PRIROCNIK:

. Pred uporabo pazljivo preberite vsa navodila za ta izdelek.

. Prepriajte se, da Skatla vsebuje vse dele.

. Preverite, da deli izdelka niso poskodovani (ukrivljeni kovinski deli, raztrgano blago ipd.)
V primeru poskodb izdelka ne uporabljajte. Obrnite se na trgovino JYSK.

. Ce hitrost vetra presega 5 m/sekundo ali ¢e moéno dezuje, previdno odstranite izdelek.

ZloZite ga, zadcitite in pospravite na varno mesto.

Ce se platno zmo¢i, ga takoj osusite, da preprecite prehitro staranje izdelka.

. Po uporabi morajo biti vsi deli €isti in suhi. Hranite na suhem mestu

[RENES
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BG: PbKOBOACTBO 3A NMOTPEBUTENSA:

1. TPOAYKT BHUMATENHO BCUUKN MHCTPYKUMM 33 TO3W NPOAYKT Npean ynotpe6a.

2. Mons, npoBepeTe Aanu KyTUSTa CbABPKA BCAUKA HaCTH.

3. Mons, npoBepeTe AanM YacTUTE Ha NPOAYKTa He Ca NOBPeAeHN (OrbHAaTH METafHy YacTh,

paskbcaH nnaTt v T.H.).

B cnyuaii Ha noBpeau He n3nonssaitte npoaykTa. CBbpxeTe ce ¢ MarasuH Ha JYSK.

AKO CKOPOCTTa Ha BATbPa HAABULIABA 5 M/CEKYHAA UM NPU CUNEH ABXA BHAMATENHO

oTCTpaHeTe npoaykTa. CrbHeTe ro, OCUrypeTe ro 1 ro NOCTaBeTe Ha 6e30MacHo MACTO.

. Ako 6pe3eHTbT ce HaMOKpu, U3cyweTe ro HesabaBHo, 3a Aa n3berHete npeXxaeBpeMeHHo
3acTapsiBaHe Ha NPOAYKTa.

. Cnea ynoTpe6a Mons, yBepeTe ce, Ye BCMUYKM YacTh Ca YMCTU 1 Ccyxu. CbxpaHsBaiTe ro Ha
Cyx0 MsicTo
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NL/B: GEBRUIKSAANWIJZING:

1. Lees alle instructies voor dit product voor gebruik zorgvuldig door.

2. Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn in de doos.

3. Controleer of de productonderdelen niet beschadigd zijn (verbogen metalen onderdelen,
gescheurde stof etc.)
Gebruik het product niet als dit beschadigd is. Neem contact op met een JYSK-winkel.

. Bij windsnelheden van meer dan 5 m/s of bij zware regenval moet u het product zorgvuldig
verwijderen, opvouwen, vastzetten en op een veilige locatie plaatsen.

. Als het canvas nat wordt, moet u dit onmiddellijk drogen om vroegtijdige veroudering van
het product te voorkomen.

. Controleer na gebruik of alle onderdelen schoon en droog zijn. Bewaar het product op een
droge locatie
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HR: KORISNICKI PRIRUCNIK:

1. Prije upotrebe pazljivo proditajte sve upute za proizvod.

. Provjerite sadrzi li kutija sve dijelove.

. Provjerite ima li odte¢enja na dijelovima proizvoda (savijeni metalni predmeti, poderana
tkanina i sl.)
Ako uocite ostecenje, nemojte Kkoristiti proizvod. Obratite se JYSK prodavaonici.

. Ako brzina vietra prijede 5 m/s ili ako pada jaka kiga, paZljivo skinite proizvod. Slofite ga,
osigurajte i postavite na sigurno mjesto.

. Ako se tkanina smoci, odmah je osusite da biste sprijecili prerano starenje proizvoda.

. Nakon upotrebe provjerite jesu li svi dijelovi &isti i suhi. Pohranite na suhom mjestu
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GR: EMXEIPIAIO XPHZHZ:
1. AIGBAOTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0BNYIEG TOU NPOIGVTOG NpIV and Tn Xpron.

2. BepaiwBeite 0TI N oUOKeuaaia NepIEXel OAA Ta Pépn.
3. BeBaiwBeite OTI Ta pépn TOU NPOIOVTOG BEV PEPOUV TNHIEG (KUPTWHEVA HETAAAIKG OTOIXEID,
OKIOPEVO Upaoua K.An.)
e nepinTwon {NUIOV, PNV Xpr \OETE TO NPOIOV. e pe éva kataoTnua
JYSK.

4. Av n TaxUTnTa Tou aépa Eenepva Ta 5 PETPa/SEUTEPOAENTO ) OE NEPINTWON IOXUPDV
BpOXONTMOEWY, HAlEWTE NPOCEKTIKA TO NPOIOV. AINAOOTE, AOPAAIOTE TO Kal TONOBETATTE TO
OE AOPAAEG PEPOG.

Av TO Upaoua Bpaxei, OTEYVOOTE TO AUEOWG YIa va ano@UYETE TRV Npdwpn Bopda Tou
npoiovToG.

MeTa Tn xpnon BeBaiwBeite 6T OAa Ta pépn eival kaBapd Kal oTeyva. ANoBNKEVUETE OE PEPOG
Xwpig uypacia
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F/B: MODE D'EMPLOI :
1. Veuillez lire attentivement toutes les instructions concernant ce produit avant toute
utilisation.

2. Assurez-vous que la boite contienne toutes les piéces.

3. Vérifiez que les piéces du produit ne soient pas endommagées (parties métalliques tordues,
tissu déchiré, etc.)
Si votre produit est endommagé, ne |'utilisez pas. Contactez un magasin JYSK.

. Si le vent souffle a plus de 5 m/seconde ou en cas de fortes chutes de pluie, démontez
soigneusement le produit. Pliez-le et mettez-le en sécurité dans un endroit protégé.

. Si la toile est mouillée, séchez-la immédiatement afin d'éviter un vieillissement prématuré
du produit.

. Assurez-vous que toutes les piéces soient propres et séches aprés utilisation. Conservez le
produit dans un endroit sec
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RUS: PYKOBOZCTBO MO/Ib30BATENS

1. Tpexae 4em MCMI0Nb30BaTL 3TO U3AENUE, BHUMATENLHO MPOUTANTE BCE MHCTPYKLMM.

2. MpoBepbTe KOMMNEKTHOCTb KOPOGKH.

3. Y6eauTecs, YTO AETANM M3ACNUA HE UMEIOT ¢ 7 (norHyThix K
acTeil, NOPBaHHOM TKaHM).
He MCMIonb3yiiTe M3AENME NPU HAWUMM NOBPEXACHMI. OBPATUTECH B MArasuH KOMNaHM
JYSK.

4. ECAM CKOPOCTb BETPa MPEBLILAET 5 M/C UM B YCIOBUSIX CHABHOMO AOKAS GepexHO ybepuTe,
CROXWUTe, CBAXUTE 1 NOMECTUTE U3fenue B Ge30nacHoe MecTo.

5. B Cllyuae HaMOKaHMA TKaHM BbICYWHTE ee 80 T o

TR: KULLANIM KILAVUZU:

1. Kullanmadan 6nce bu {rin igin olan bitln talimatlari dikkatle okuyun.

2. Lutfen tum pargalarin kutunun icinde olup olmadigini kontrol edin.

3. Ltfen driintin parcalarinin hasarli olup olmadidini (yamulmus metal parcalar, yirtik kumas
vs.) kontrol edin.

Uriin hasarliysa kullanmayin. Bir JSYK magazasina basvurun.

Riizgar hizi 5 m/saniye'yi asarsa veya siddetli yagmur durumlarinda, iiriinii dikkatlice
kaldirin. Katlayip giivenli bir yere koyun.

Kanvas 1slanirsa, Griinin émrinin erken bitmesini 6nlemek igin hemen kurutun.
Kullandiktan sonra tim parcalarin temiz ve kuru oldugundan emin olun. Kuru bir yerde
saklayin
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crapenms uzaenms.
6. TOCNE MCMO/b30BAHNS YBEAUTECH, UTO BCE ACTANN U3AC/US YUCTHIE U CyXHe. XpaHuTe
U3AeNVe B Cyxom MecTe

L: INSTRUKCJA OBSLUGI:

. Przed uzyciem produktu uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

. Sprawdzi¢, czy opakowanie zawiera wszystkie czesci.

Sprawdzi¢, czy czesci produktu nie sa (wygigte czesci rozerwana

tkanina itp.)

W przypadku wykrycia uszkodzer nie uzywa¢ produktu. Skontaktowac sig ze sklepem JYSK.

. W przypadku wiatru o predkosci ponad 5 m/s lub intensywnych opadéw deszczu ostroznie
rozmontowac produkt. Ztozy¢ go, zabezpieczy¢ i umiesci¢ w bezpiecznym miejscu.

. Jesli tkanina sig¢ zamoczy, natychmiast ja wysuszy¢, aby nie doprowadzi¢ do

przedwczesnego zuzycia produktu.
6. Po uzyciu upewnic sig, ze wszystkie czesci sa czyste i suche. Przechowywac w suchym
miejscu
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BIH: PRIRUCNIK ZA UPOTREBU:

1. Prije upotrebe pazljivo procitajte cijelo uputstvo za upotrebu ovog proizvoda.

2. Provjerite da li su svi dijelovi u kutiji.

3. Provjerite da li postoje ostecenja na dijelovima proizvoda (iskrivljeni metalni dijelovi,
poderana tkanina itd.)
Ako odtecenja postoje nemojte koristiti proizvod. Kontaktirajte JYSK trgovinu.

4. Ako brzina vietra premasi 5 m/s ili u uslovima jake kide, paZljivo uklonite proizvod. Savijte
ga, pri¢vrstite i ostavite na sigurno mjesto.

5. Ako se platno pokvasi, odmah ga osusite kako biste izbjegi preuranjeno starenje proizvoda.

6. Nakon upotrebe provierite da Ii su svi dijelovi Eisti i suhi. Cuvati na suhom mjestu
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SRB: KORISNICKI PRIRUCNIK:

1. Pazljivo procitajte sva uputstva za ovaj proizvod pre upotrebe.

. Proverite da li se u pakovanju nalaze svi delovi.

. Uverite se da delovi proizvoda nisu odteceni (savijeni metalni delovi, pocepana tkanina itd.)
U slucaju otecenja nemojte da koristite proizvod. Kontaktirajte JYSK prodavnicu.

. Pazljivo uklonite proizvod ukoliko brzina vetra prekoraci 5m/sek i u uslovima obilnih
padavina. Savijte ga, obezbedite i stavite ga na sigurno mesto.

. Ako se platno pokvasi, odmah ga osusite da biste sprecili prevremeno starenje proizvoda.

. Postarajte se da posle upotrebe svi delovi budu Cisti i suvi. Skladiétite ga na suvom mestu
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GB/IRL: USER MANUAL:

1. Carefully read all instructions for this product before use.

2. Please check that the box contains all parts.

3. Please check that the product parts are not damaged (bended metal parts, torn fabric etc.)
In case of damages do not use the product. Contact a JYSK store.

If wind speed exceeds 5m/second or in heavy rain conditions, carefully remove the product.
Fold, secure it and put it in a safe place.

If the canvas gets wet, dry it immediately in order to avoid premature ageing of the
product.

After use please make sure that all parts are clean and dry. Store it in a dry place
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